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Bezprzewodowy dzwonek do drzwi Battery 12 V
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L NT-BCD - (0201) KBT - (0200)
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1. Souprava vysilace a prijimace je z vyroby vzajemné
sparovédna a pfipravena k okamzitému pouziti po
odstranéni izolacniho pasku u baterie.

2. Zapojime piijima¢ do elektrické sité 230 V AC. @

3. Pomoci plochého predmétu otevieme zadni kryt

vysilace @ (mince, Sroubovak).

4. Odstranime izolaéni pasek €.

5. Pficvakneme zadni kryt zpét @

1. Suprava vysielaca a prijimaca je z vyroby vzdjomne
sparovana a pripravena ku okamzitému pouzitiu po
odstraneni izolaéného pésika pri batérii.

2. Zapojime prijimac¢ do elektrickej siete 230 V AC (1]

3. Pomocou plochého predmetu otvorime zadny kryt
vysielata @ (minca, skrutkovag).

4. Odstranime izola¢ny pasik.

5. Zacvakneme zadny kryt naspét.

Pro rozsiteni Ize pouzit tlacitko NT-BCD (obj.¢.0201),
je potfeba postupovat podle nize uvedenych krok:

1. Kéd je uveden na typovém stitku pfistroje (zadni
strana pfijimace). @

2. Pro tento typ zvonku, kde kéd zacind pismenem D,
je nutné odstranit propojku DO @.

3. K nakédovani pouzijte vSech 6 mist pfepinace.
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1. Nadajnik z odbiornikiem jest fabrycznie
dokodowany aby dziatat dzwonek nalezy zdjgé
ochronny papier z baterii

2. Podtaczy¢ odbiornik do elektrycznej sieci
230V AC @.

3. Przy pomocy ptaskiego przedmiotu odzieli¢ przéd
od tytu €@ (moneta, $rubokret)

4. Usunac zabezpieczajacy papier €.

5. Potaczyé przod z tylem @).

Pre rozsirenie je mozné pouzit tla¢idlo NT-BCD

(obj.€.0201), je potrebné postupovat podla nizsie

uvedenych krokov:

1. Kod je uvedeny na typovom §titku pristroja (zadna
strana prijimaca). @

2. Pre tento typ zvonceka, kde kéd zacina pismenkom
D, je nutné odstranit spojku DO @.

3. K nakédovanie pouzite vSetkych 6 miest prepinaca.
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1. Der Sender ist mit dem Empféanger werkseitig
synchronisiert.

2. Stecken Sie den Empfanger in die Steckdose
230V /50 Hz an @.

3. Offnen Sie das Gehause @.

4. Entfernen Sie das Isolierpapier vom Batteriekontakt

5. Die Frontabdeckung der Taste aufsetzen 0.

Do rozszerzenia mozna uzy¢ przycisku NT-BCD
(nr. kat 0201), nalezy postepowac jak ponizej:

1. Kod umieszczony jest na nalepce tylnej Scianki
odbiornika ©.

2. Dla typu dzwonka, gdzie kod zaczyna sig literg D
nalezy usuna¢ skuwke DO @.

3. Do zakodowania uzy¢ wszystkie 6 suwakéw.
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1. Set the transmitter and receiver are factory paired
to each other and ready for immediate use after
removing the insulating tape with batteries.

2. Connect the receiver to the mains of 230 V AC @).

3. Using a flat object, open the back cover of the
transmitter @ (coin, screwdriver)

4. Remove insulating tape €.
5. Close the back cover @.

For extension can be used button NT-BCD (order number
0201), it is necessary to follow the precedure below:

1. The code is shown on the nameplate (rear of the
receiver) ©.

2. For this type of bell, where the code begins with
the letter D, it is necessary to remove the jumper
D0 @.

3. The coding using all 6 digits of the switch.

Die NT-BCD-Taste (Bestellnummer 0201) kann
zur Erweiterung verwendet werden. Fiihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1. Der Kode finden Sie auf der Riickseite des
Empfangers ©.

2. Fir diesen Empfanger mit dem Kode D muss man
die Steckbriicke entfernen @.

3. Stellen Sie alle 6 Mikroschalter im Taster nach dem
Code auf der Klingel ein.
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1. Az adé és a vevSegység gydrilag parositva van, és
azonnali hasznalatra kész, miutan eltévolitotta a
szigetel6szalagot az akkumulatorbol.

2. Csatlakoztatjuk a vevét a 230 V valtakozé dramu
halozatra @

3. Sima térgy segitségével nyissa ki az adé hatlapjat @
(érme, csavarh(izo).

4. Eltévolitjuk a szigetel6szalagot €.

5. Ujra kiadjuk a hatsé boritét. @

Az NT-BCD gomb (rendelési szam: 0201) hasznalhat6 a
bévitéshez, kovesse az alabbi lépéseket:

1. A kdd a késziilék adattablajan talalhaté (a vevé
hatuljan). @

2. Ennél a harangtipusnal, ahol a kéd D bettvel
kezdédik, el kell tavolitani a DO jumpert @.

3. Hasznélja mind a 6 kapcsol6helyet a kédolashoz.



